ESS Chassis Base Stiller - ESS Chassis Base-Stiller TAC 338 LA-Right
Handed-ESS Cerakote Sky Blue

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and

add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different NO ITMAGIH
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail

H : . MY S A N D
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots AVAILABLE

and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Stiller TAC 338 LA-Right Handed-ESS Cerakote Sky Blue
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007873
Mfr. No.: 103026-BLU
Action Type: Long
Color: Blue

Hand (RH LH): Right
Make: Stiller

Material: Aluminum
Model: TAC338

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131928677
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Sicherheitshinweise fir das MDT ESS Chassis
BaseStiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote
Sky Blue

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrer Wahl des MDT ESS Chassis BaseStiller TAC 338! Um sicherzustellen, dass Sie Ihr
Produkt sicher und effektiv verwenden, haben wir diese Sicherheitsanweisungen zusammengestellt. Bitte lesen Sie
diese sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbediirftigen Personen fern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Schaden aufweist.

Informieren Sie sich tber Rickrufe und Sicherheitswarnungen Uber die Safety Gate Plattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Komponenten.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest und sicher montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser und anderen Flussigkeiten, um Korrosion zu verhindern.
Verwenden Sie keine (ibermaRige Kraft beim Anbringen oder Entfernen von Komponenten.

Tragen Sie beim Umgang mit dem Chassis geeignete Schutzausriistung, insbesondere Augenschutz.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile und Werkzeuge zur Hand haben.
® Lesen Sie die Bedienungsanleitung aller verwendeten Komponenten.

2. Installation des Chassis:
* Entfernen Sie alle Verpackungen und Uberprifen Sie die Teile auf Beschadigungen.

® Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen fur die Montage des Forends und des Schaftes.
® Ziehen Sie alle Schrauben gemal den empfohlenen Drehmomentwerten an.

3. Verwendung des Chassis:
® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr sicher im Chassis sitzt.

® Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile ordnungsgemafi montiert sind.
® Verwenden Sie das Chassis nur auf einem stabilen Untergrund.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstlitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.

Wir danken lhnen fiir den Kauf des MDT ESS Chassis BaseStiller TAC 338 und wiinschen Ihnen viel Freude bei der
Verwendung!






MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis BaseStiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote Sky Blue. This
guide provides essential safety instructions and information for the proper use, installation, and maintenance of your
chassis. Please read this guide thoroughly to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only for its intended purpose.
® Always follow local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
® Store the chassis and any associated components in a secure location, away from children and unauthorized

users.
® Regularly inspect the chassis and its components for any signs of wear or damage before each use.
® Do not modify the chassis or its components in any way that may compromise safety or performance.

Specific Safety Precautions for Use

® Always handle firearms with care and ensure they are pointed in a safe direction.
® Before installing or modifying the chassis, ensure that the firearm is unloaded and the chamber is clear.
® Use only compatible components (forends, stocks, etc.) as specified by the manufacturer to maintain safety

and functionality.
® Be aware of the weight and balance of the firearm after installation, as this may affect handling and shooting

performance.
® |f you experience any issues during installation or usage, stop immediately and consult a qualified gunsmith or

the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools and components before beginning installation.
® Ensure you are working in a clean and welllit area.

2. Installation Steps

Remove the original stock and forend from your firearm, following the manufacturer’s instructions.
Attach the MDT ESS Chassis Base to the firearm according to the provided instructions:

® Align the chassis with the action of the firearm.

® Secure the chassis using the appropriate screws and tools.
Install the desired forend by sliding it onto the chassis rail and securing it with the provided hardware.
Attach the stock of your choice, ensuring it is fully engaged and locked in place.

3. Usage

® Familiarize yourself with the new setup and practice safe handling techniques.
® Conduct a test fire in a safe and controlled environment to ensure proper function.

Disposal Instructions

® Dispose of the chassis and any components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options for metal and other materials when available.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please consult the manufacturer's website or
contact their customer support for assistance. Additionally, you can report any unsafe products or incidents to the
appropriate authorities.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS Chassis
Base. Always prioritize safety and compliance with local regulations when using firearm accessories. Thank you for
your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

iGracias por elegir el MDT ESS Chassis Base Stiller! Este producto esta disefiado para ofrecerte una experiencia de

tiro p

ersonalizada y segura. Es importante que sigas todas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu

bienestar y el de quienes te rodean. Esta guia te proporcionara informacién esencial sobre la seguridad del
producto, precauciones especificas y cdmo instalar y utilizar correctamente tu chasis.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.
Siempre utiliza el chasis en un entorno seguro y controlado, como un campo de tiro autorizado.
Inspecciona el chasis y sus componentes antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Si encuentras algun dafio, no utilices el producto y contacta a un profesional para su evaluacion.
Familiarizate con las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Manipulacion Segura: Siempre trata el chasis como si estuviera cargado, incluso si crees que no lo esta.
Uso de Proteccion: Usa siempre gafas de seguridad y proteccion auditiva al disparar.

Montaje de Accesorios: Asegulrate de que todos los accesorios, como visores y forends, estén
correctamente montados y asegurados.

Condiciones Climaticas: Evita el uso del chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
funcionamiento o tu seguridad.

Almacenamiento: Cuando no esté en uso, almacena el chasis en un lugar seco y seguro, preferiblemente en
un estuche adecuado.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion del Chasis

5

Uso

Preparacion: Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Componentes: Relne todos los componentes necesarios: chasis base, forend, culata y herramientas
requeridas.
Montaje del Forend:

® Alinea el forend con los puntos de montaje del chasis.

® Utiliza los tornillos proporcionados para fijar el forend en su lugar.
Instalacion de la Culata:

® Selecciona la culata de tu eleccién (Skeleton Rifle, culata plegable o Skeleton Carbine).

® Asegurate de que la culata esté correctamente alineada y fijada al chasis.
. Verificacion: Revisa que todos los componentes estén firmemente asegurados antes de usar.

del Chasis

Ajuste: Asegurate de que el chasis esté ajustado a tus preferencias antes de disparar.

® Carga: Carga el arma siguiendo las instrucciones del fabricante del arma de fuego.

Disparo: Mantén una postura segura y estable al disparar. Aseglrate de que el area esté despejada de
personas y objetos.
Mantenimiento: Limpia y mantiene el chasis regularmente para asegurar su buen funcionamiento.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el chasis o esté dafiado, sigue estas instrucciones para su eliminacion:



®* Desmontaje: Desmonta todos los componentes del chasis, asegurandote de seguir las instrucciones de
instalacién en reversa.

® Reciclaje: Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de materiales como aluminio.
Desecho: Si el chasis esta dafiado y no puede ser reciclado, deséchalo de acuerdo con las normativas de
desecho de productos peligrosos en tu area.

Informacién de Contacto para Mas Apoyo

Para cualquier consulta adicional sobre seguridad o uso del producto, consulta con un profesional o contacta al
fabricante.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia con el MDT
ESS Chassis Base Stiller de manera segura.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis ESS MDT. Ce guide de sécurité est congu pour vous fournir des informations
importantes sur l'utilisation sécurisée de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions afin d'assurer une
utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le chassis est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le chassis a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
Conservez ce guide a proximité pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifiez pas le chassis sans consulter un professionnel qualifié.

Utilisez uniguement des accessoires compatibles et recommandés par le fabricant.

Lors de l'installation, portez des lunettes de protection et des gants pour éviter les blessures.
Ne forcez pas les pieces lors de l'assemblage ou du démontage.

Evitez de manipuler le chassis avec les mains humides ou mouillées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que tous les outils nécessaires sont disponibles.
Sélection de la Base: Choisissez la base de chassis appropriée.
3. Ajout du Forend:
® Sélectionnez la longueur du forend (12", 15", ou 18").
® Fixez le forend a la base en utilisant les vis fournies.
4. Montage de la Crosse:
® Choisissez la crosse désirée (standard, pliable, ou Skeleton Carbine).
® Suivez les instructions spécifiques pour fixer la crosse a la base.
5. Vérification: Assurezvous que toutes les pieces sont solidement fixées avant utilisation.

n

Utilisation
® Avant chaque utilisation, inspectez le chassis pour vous assurer qu'il est en bon état.

® Utilisez le chassis dans un environnement slr et approprié.
®* Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour le chassis.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le chassis avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
® Sipossible, recyclez le chéassis en suivant les directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour obtenir de l'aide.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per MDT ESS
Chassis Base Stiller TAC 338 LARight HandedESS
Cerakote Sky Blue

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Stiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote Sky Blue. Questa
guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza del prodotto, precauzioni specifiche per l'uso e istruzioni per
l'installazione. Si prega di leggere attentamente queste informazioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controllare il prodotto prima dell'uso per eventuali segni di danni o difetti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnalare immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Verificare regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Utilizzare solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.

Seguire sempre le istruzioni per l'installazione e l'uso fornite in questo manuale.
Indossare sempre dispositivi di protezione personale appropriati durante l'uso.
Non modificare il prodotto in alcun modo che possa comprometterne la sicurezza.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari e di lavorare in un'area ben illuminata.
Selezione della Base Chassis: Scegliere una base chassis compatibile con il forend e il calcio desiderati.
3. Montaggio del Forend:

® Posizionare il forend sulla base chassis.

® Fissare il forend utilizzando le viti fornite, seguendo le istruzioni specifiche per il modello.
4. Montaggio del Calcio:

® Scegliere il tipo di calcio desiderato (Skeleton Rifle, Folding Rifle o Skeleton Carbine).

® Fissare il calcio alla base chassis secondo le istruzioni fornite.
5. Controllo Finale: Verificare che tutti i componenti siano saldamente fissati e che non ci siano parti allentate.

N

Uso
® Utilizzare il prodotto solo in condizioni sicure e controllate.

® Effettuare controlli regolari per garantire che il prodotto funzioni correttamente.
® Seguire tutte le normative locali relative all'uso di armi e accessori.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali non piu utilizzabili.
® Non smaltire il prodotto nell'indifferenziato; separare i materiali riciclabili quando possibile.
® Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Si prega di consultare il sito web del produttore per eventuali domande relative alla sicurezza del prodotto e per
ulteriori informazioni.

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Stiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote Sky Blue. La
sicurezza € la nostra priorita e ci impegniamo a fornire prodotti di alta qualita e sicuri per tutti gli utenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis Base
Stiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote Sky
Blue

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Stiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote Sky Blue. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji
dotyczagcych instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby
zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zachowuj ostrozno$¢ podczas korzystania z narzedzi i akcesoriow.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz os6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim stuzbom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania.
Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg prawidtlowo zamontowane przed uzyciem.

Nie modyfikuj produktu ani nie uzywaj go w sposéb, ktéry nie jest zgodny z instrukcjg producenta.

Nie pozostawiaj produktu bez nadzoru podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja Chassis Base

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg dostepne przed rozpoczeciem instalacji.
® Zainstaluj Chassis Base na odpowiednim poditozu, stosujac sie do instrukcji producenta.
® Sprawdz, czy Chassis Base jest prawidtowo zamocowane i stabilne.

2. Montaz Forendu i Kolby

® Wybierz odpowiedni Forend (12", 15" lub 18") oraz kolbe (standardowa, sktadana lub Skeleton
Carbine).

® Zainstaluj Forend, upewniajgc sie, ze jest on prawidtowo zamocowany w slotach MLOK.

® Zamocuj kolbe zgodnie z instrukcjg, upewniajgc sie, ze wszystkie elementy sa dobrze dopasowane.

3. Uzytkowanie
® Uzywaj produktu wytgcznie w sposéb zgodny z jego przeznaczeniem.

® Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.
® Po zakonczeniu uzytkowania, przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

* Nie wyrzucaj produktu do ogélnych smieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami odpadowymi w celu uzyskania informaciji na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo i satysfakcje z uzytkowania
MDT ESS Chassis Base Stiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote Sky Blue.



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja varmista, etta
noudatat kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille, ellei toisin ole ilmoitettu.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kdyta vaurioitunutta tuotetta.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka liittyvat tuotteen kayttéon.

limoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ala muokkaa tai muuta tuotteen rakennetta ilman asiantuntevaa apua.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Valta tuotteen kayttéa marissa tai liukkaissa olosuhteissa.

Jos huomaat tuotteen toimivan epdilyttavasti, lopeta sen kaytto heti ja tarkista se.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Asennus:

Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat osat ja tydkalut ennen asennusta.
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

Asenna Chassis Base tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Kiinnita kaikki osat tiukasti, mutta valta ylikiristamista.

Tarkista, etta kaikki osat ovat oikein paikoillaan ennen kayttoa.

arLOdE

* Kiytto:

1. Varmista, ettd tuote on puhdas ja hyvassa kunnossa ennen kayttoa.

2. Kayta tuotetta vain suositellussa ymparistdssa.

3. Seuraa valmistajan suosituksia ja ohjeita tuotteen kayttssa.

4. Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisuudesta tai toimivuudesta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteys paikallisiin jatemateriaalipalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisuudesta tai kaytosta, ota yhteyttd valmistajaan tai
myyjaan. Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etté valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Noudattamalla néitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Stiller TAC 338 LAHOgerhandESS Cerakote Sky Blue

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas Stiller TAC 338 LAHO6gerhandESS Cerakote Sky Blue. Denna produkt ar
utformad for att ge hdg prestanda och sékerhet. For att sikerstélla en séker anvandning av produkten, vanligen las
och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skada.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Vid eventuella problem eller fragor, kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforséljare.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, vid anvandning av produkten.
Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.
Kontrollera att alla fasten och skruvar ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Var medveten om omgivningen och se till att ingen annan &r i narheten nar du anvéander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas:
® Fdlj installationsanvisningarna noggrant for att sakerstalla korrekt montering.
® Anvand endast de fasten och verktyg som rekommenderas av tillverkaren.
® Kontrollera att alla delar ar pa plats och korrekt installerade innan du anvander produkten.
2. Anvédndning av Forande:
® Valj ratt langd pa Forande (12", 15" eller 18") baserat pa dina behov.
* Montera Forande pa Chassi Bas enligt tillverkarens anvisningar.
® Se till att Férande ar ordentligt fast och att MLOK sparen ar korrekt installerade.
3. Anviandning av Stock:
® Valj ratt typ av Stock (Standard Skeleton Rifle, Fallbara Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock).

® F4lj installationsanvisningarna for att montera Stock p& Chassi Bas.
® Kontrollera att Stock ar ordentligt installerad och saker innan anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avlagsna produkten pa ett miljgvanligt satt nar den inte langre anvands.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plastmaterial.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av MDT ESS Chassi Bas Stiller TAC 338
LAHGgerhandESS Cerakote Sky Blue, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare.

Rapportering av osakra produkter



® Rapportera osdkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
® Kontrollera regelbundet for uppdateringar om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och sédker anvandning av MDT ESS Chassi
Bas. Tack for att du bidrar till en saker produktanvéandning.



Navod na bezpe€né pouzivani produktu MDT ESS
Chassis Base Stiller TAC 338

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base Stiller TAC 338. Tento produkt byl navrzen tak, aby
poskytoval vynikajici vykon a bezpecnost. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento navod, abyste zajistili
bezpecéné pouzivani a dodrZzovani viech pokynd.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k uréenému Ucelu a v souladu s pokyny vyrobce.
Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante pouzivat produkt a kontaktujte odbornika.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbran bezpecné nabita a pfipravena k pouziti.
Pouzivejte pouze doporucené pfisluSenstvi a nahradni dily.

PFi montazi a demontaZzi dbejte na to, abyste se vyhnuli zranéni.

Nikdy nezapominejte na bezpecnostni opatfeni pfi manipulaci se zbranémi.

PFi pouzivani produktu dodrzujte platné zakony a pfedpisy.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace Chassis Base:
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.

® Peclivé postupujte podle pokynli vyrobce pro instalaci.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.

2. Montaz Forendu a Stocku:
® \Vyberte si Forend a Stock podle svého vybéru.

® Ujistéte se, Ze jsou spravné namontovany a zabezpeceny.
® Zkontrolujte, zda jsou MLOK sloty a QD flush cup montaze spravné umistény.

3. Pouziti produktu:
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v dobrém stavu.

® Dodrzujte vSechny pokyny pro bezpecné pouzivani zbrané.
® Po pouziti produkt fadné vycistéte a ulozte na bezpetné misto.

Pokyny pro likvidaci
® Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecnych
materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpe€nost a dodrzujete pokyny uvedené v tomto navodu. Bezpecné pouzivani je klicové
pro ochranu vas a ostatnich.



